Ce fut un beau mariage ot tous les rats et tous
les cafards furent invités. Pendant sept jours
et sept nuits, ce ne furent que féte et musique.
Les repas furent plus délicieux les uns que
les autres. Puis la vie redevint normale.

Tante Cafarde vivait heureuse avec son petit
rat. Un jour qu'il était parti chercher i manger,
elle alla laver du linge a la riviere. Elle s’installa
sur le rocher et plongea la chemise du petit
rat dans I'eau. Le courant était fort et Tante
Cafarde bien petite ! Elle fut entrainée par

le poids du linge et emportée.

Quand le petit rat revint avec ses commissions,
on lui dit :

— Tante Ghézi est tombée dans la riviere

et le courant I'a emportée !

Alors le petit rat se mit i crier :

— Tante Ghézi ! Tante Ghézi !

Avec ton tchador yezdi,

Avec tes chaussures rubis,

Ou es-tu partie ?

Un corbeau I'entendit et croassa :

- Croa ! Croa ! Pourquoi cries-tu ainsi ?

- Ma femme est allée laver mon linge,

et la riviére I'a emportée !

- Quel malheur ! dit le corbeau. Jen suis si triste
que je vais me cogner la téte contre les rochers !

I se cogna si fort, si fort que le sang coula
de ses blessures. Une vache qui le regardait
lui demanda :

— Pourquoi te blesses-tu ainsi, corbeau ?

Et le corbeau répondit :

— Tante Ghézi, la femme du petit rat, est allée
laver du linge et la riviére I'a emportée, alors
je me cogne la téte et le petit rat crie :

- Tante Ghézi ! Tante Ghézi !

Avec ton tchador yezdi,

Avec tes chaussures rubis,

Ou es-tu partie ?

- Quelle tristesse, dit la vache. Je ne donnerai
plus de lait !

Quand le vacher vint traire la vache,

il ne trouva pas la moindre goutte de lait.

- Qu’as-tu, vache, a ne pas donner de lait ?
Et la vache répondit :

— Tante Ghézi, la femme du petit rat, est allée
laver du linge et la riviére I'a emportée, alors
je ne donne plus de lait, le corbeau se cogne
la téte et le petit rat crie :

— Tante Ghézi ! Tante Ghézi !

Avec ton tchador yezdi,

Avec tes chaussures rubis,

Ot es-tu partie ?

- Quelle tristesse, dit le vacher. Je vais casser
mon baton !

Il rencontra le berger qui lui demanda

— Pourquoi as-tu cassé ton baton, vacher ?

— Tante Ghézi, la femme du petit rat, est allée
laver du linge et la riviere I'a emportée, alors
je casse mon baton, la vache ne donne plus
de lait, le corbeau se cogne la téte et le petit
rat crie :
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